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1 Objectifs du rapport

Dans le cadre de la définition de son schéma directeur d’assainissement, la commune de
Parnes a réalisé son étude de zonage d’assainissement conformément & ce que prévoit la Loi
sur Peau du 3 janvier 1992 (Art 35-III). Cette étude a pour objet de délimiter les zones
d’assainissement collectif et les zones d’assainissement non collectif sur le territoire
communal.

Apres délibération du Conseil municipal, le zonage d’assainissement retenu est soumis a
I’avis des administrés selon les modalités de mise & enquéte publique précisées par les textes
suivants ;

- le code de I'urbanisme et notamment les articles R 123-11 4 R 123-34

- laloi sur I’eau numéro 92.3 du 3 janvier 1992 (article 35), modifiée par la loi numéro
92.1336 du 16 décembre 1992 et le loi n°® 95.102 du 02 février 1995,

- laloin® 83.630 du 12 juillet 1983 relative a la démocratisation des enquétes publiques
et a la protection de ’environnement.

- Le décret n° 94.469 du 3 juin 1994 relatif a la collecte et au traitement des eaux usées
(articles 2 a 4).

Conformément aux dispositions de Particle 4 du décret du 3 juin 1994, le dossier de
mise a enquéte publique comprend :

- Une notice justifiant le zonage,
- Un projet de carte de zonage d’assainissement.

Septenibee 2083 3
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2 Analyse du site, de I’habitat et des sols.

2.1 Données générales

211 Topographie et hydrologie

La commune de Parnes se situe a 10 kilomeétres au Sud-Ouest de Gisors.

Le bourg de Parnes se situe dans la vallée du Cudron, alors que les hameaux sont situés
a flanc de coteau.

De nombreux cours d’eau permanents et plusieurs thalwegs secs entaillent un terrain au
relief marqué. L’altitude varie de 65 m a 141 m sur I’ensemble du secteur. Tous les cours
d’eau se jettent dans le Cudron.

Une ligne de crétes principale longe la limite nord de la commune. Le territoire
communal est situé dans sa totalité dans le bassin versant du Cudron affluent de ’Epte.

21.2 Géologie et hydrogéologie

Située dans la vallée du Cudron, en bordure ouest du plateau du Vexin, le bourg de
Parnes repose essentiellement sur des formations superficielles alluviales en fond de vallée,
colluviales en bas de versant nord et sur la formation résiduelle a silex et limons sur le versant
sud. Sur les hauts de versants affleurent les formations éocénes de 1'Yprésien (hameaux
d’Alincourt, des Godebins, de Pallemont, ...) et enfin le Lutétien qui forme le soubassement
des plateaux au nord et au sud, sous une couverture limoneuse. A ’ouest du village, sous les
formations résiduelles a silex ou les colluvions, la craie campanienne apparait localement a
I’affleurement

Le principal réservoir aquifére régional est celui de la craie, mais les formations
tertiaires développées dans le Vexin frangais sont également aquiféres pour certaines.

Les nappes tertiaires, en particulier la nappe de la base du Cuisien, donnent lieu a de
nombreuses sources a mi-versants nord et sud de la vallée du Cudron. La principale ressource
en eau souterraine est cependant la nappe de la craie. Elle est captée pour 1’alimentation en
cau potable de la commune au nord/est du bourg, sous la formation argileuse sparnacienne qui
joue le rdle d’écran protecteur aux pollutions de surface. Drainée par la riviére, elle présente
un sens d’écoulement général vers le sud-ouest. En aval du bourg, la craie est affleurante en
versants de vallée. La nappe est alors plus vulnérable.
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21.3 Habitat et démographie

La population de la commune issue du recensement de 1999 est de 344 habitants et on
compte au total 134 logements dont 109 habitations principales, 25 résidences secondaires et
aucun logement vacant.

L’évolution de la population est de 34 % de 1990 2 1999 ; si I’on garde ce rythme de
progression sur les 20 prochaines années on obtient une augmentation de population de 91 %.

Cette valeur forte s’explique par la construction d’un lotissement durant la période
1982/1999. En I’absence de projet équivalent, ’augmentation prévue dans le cadre de cette
¢tude sera de 25% sur les 20 prochaines années (ce qui correspond a une augmentation de 103
personnes sur les 20 prochaines années).

Le taux d’occupation des logements est de 3,2 habitants/logement en moyenne (on
considere ici que la population recensée dans une commune n’occupe que les résidences
principales recensées sur la méme commune).

21.4 Activités économiques et équipements communaux

Sept exploitations agricoles sont implantées sur le territoire de la commune :

» clevage de vaches allaitantes (20 tétes) associé 4 la production de céréales,

 élevage de vaches allaitantes (100 tétes) associé a la production de céréales,

» ¢levage de vaches allaitantes (30 tétes) associé a la production de céréales,

«  trois exploitation de cultures de céréales, dont une a également une activité maraichére,
« ¢levage d’ovins (50 tétes).

Les activités recensées sur la commune sont les suivantes :

 une ferronnerie qui emploie 2 personnes,

 un photographe qui emploie 2 a 3 personnes,

« un camping au chiteau d’Alincourt qui est localisé sur un site au milieu naturel trés
sensible avec la présence de nombreuses sources et plans d'eau. Il est constitué de mobil-
homes, et accueille 30 personnes en semaine et jusqu'a 120 personnes en week-end.
L'assainissement du site est actuellement effectué par des fosses septiques avec puisard ou
tranchées d'infiltration, et des fosses étanches. Un diagnostic d'assainissement suivi par la
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales de I'Oise est en cours.

Toutes les activités situées sur la commune qui n’emploient pas plus de 10 personnes a
leur siége et ne génerent pas de rejets particuliers seront considérées comme des habitations
classiques du point de vue de ’assainissement. Le camping du chateau d’Alincourt sera
assimilé a une collectivité et sera comptabilisé de la facon suivante en ce qui concerne le
traitement de ses eaux usées
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2.1.5 Alimentation en eau potable

On recense sur la commune un captage destiné a ’alimentation en eau potable.

Le captage de Parnes est localisé au lieu-dit "Les Breux" le long de la route de
Montjavoult.

Le captage a €té déclaré d’Utilité Publique par arrété préfectoral le 2 février 1987 suite a
un rapport hydrogéologique daté de février 79.

Les réglementations relatives aux périmétres de protection de ce captage en matiére
d’assainissement sont reprises ci-dessous.

+ Périmétre de protection immédiat: dans ce périmétre sont interdits tous dépéts,
installations ou activités autres que ceux strictement nécessaires & l'exploitation et i
I'entretien des points d'eau.

«  Périmétre de protection rapprochée : a l'intérieur de ce périmétre sont interdits :

- les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme d'eaux pluviales,

- limplantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine domestique ou
industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées,

- I'épandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées dorigine industrielle et des
maticres de vidange,

- I'épandage ou Il'infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux vannes a I'exception
des maticres de vidanges.

+  Périmeétre de protection €loigné : a I'intérieur de ce périmétre sont réglementés :

- les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme d'eaux pluviales,

- limplantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine domestique ou
industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées,

- I'épandage ou linfiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine industrielle et des
matieres de vidange,

- I'épandage ou l'infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux vannes a l'exception
des matiéres de vidanges.

Les périmetres de protection du captage n’englobent aucun des secteurs habités de la
commune, sauf une habitation du hameau de Pallemont, au lieu-dit "Les Jardins de Cirette",
qui se trouve dans le périmétre éloigné.

La consommation d’eau potable servira a calculer I’incidence financiére de
investissement sur la part de I’assainissement dans le cofit de I’eau. II ne s’agit donc pas de
I’eau destinée aux usages agricoles et industriels, mais seulement des consommations
domestiques.

Les données concernant la commune ont été fournies par la S.A.G.E.A. qui exploite le
réseau d’eau potable. La consommation est de 40 822 m’ pour I'année 1999. On recense 10
gros consommateurs d'eau qui consomment 20 723 m® d'eau. La consommation domestique
est donc de 20 099m’ pour 134 abonnés.

La consommation journaliére d'un habitant de la commune est de 130 litres environ.
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2.2 Qualité du milieu récepteur

2.2.1 Qualité des cours d’eau de la commune

La commune se situe dans le bassin versant de 1'Epte. L'Epte a pour objectif de qualité
1, et sa qualité est 2. Elle est classée en premiére catégorie piscicole.

Aucune donnée n'est disponible pour les cours d'eau permanents présents sur la
commune :
» le ruisseau de Cliquet,

o le ruisseau de Wassuels,

o le ruisseau du Petit Marais,

+ leruisseau de la ferme de Launay,

» le ruisseau des Bauves,

 le ruisseau de Parnes (en amont de Parnes),
+ le Cudron.

Tous ces ruisseaux rejoignent le Cudron qui rejoint I'Epte en aval de la commune. Leur
objectif de qualité respectif est donc de 1.

2.2.2 Zones sensibles définies par arrété ministériel et ZNIEFF

Au titre de I’arrété du 23 novembre 1994, modifié par I’arrété du 31 aolt 1999, « portant
délimitation des zones sensibles » en application du décret du 3 juin 1994 relatif a la collecte
et au traitement des eaux usées, la commune est classée en « zone sensible ».

Il n’existe pas de Z.N.L.LE.F.F. sur le territoire communal.

2.3 Equipements collectifs existants

2.3.1 Les eaux usées

La commune ne dispose pas de réseau d'assainissement collectif méme partiel.

2.3.2 Les eaux pluviales

La commune possede quelques buses et fossés situés le long des routes, améliorant
I'écoulement des eaux vers le Cudron, et un réseau pluvial busé se trouvant le long de la rue
du Grand Marais. Celui-ci collecte les eaux de pluies du lotissement du Grand Marais et les
amene directement dans le Cudron.

Il existe sur la commune quatre zones d'accumulation d'eau par forte pluie, avec
d'éventuelles coulées de boues :

« au milieu du bourg sur les habitations entre I'église et le pont du Cudron au nord de la
R.D. 57,

+ sur les habitations localisées a la sortie du bourg en direction du hameau de Buchet et de
laR.N. 14,

o sur une habitation au point bas du hameau de Pierremont (ru du Cliquet),

+  sur une grande partie des habitations du hameau de Chaudry localisées 4 la sortie du bourg
en direction de Dangu.

Soptanibre 2H03 7
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Une zone inondable est localisée de part et d'autre de la R.D. 157,entre le pont du
Cudron et la sortie du bourg, en direction de Montjavoult.

Ces problémes pourraient é&tre résolus avec la mise en place d’ouvrages
d’assainissement pluviaux (canalisations pluviales ou fossés, avec bassin d’infiltration,...). En
ce qui concerne les coulées de boues, un reboisement des terrains en amont de ces coulées, ou
bien un souténement du sol en place (gabions, murs,...) pourrait étre envisagé.

3 Présentation des projets étudiés

Les solutions envisagées pour la commune de Parnes sont les suivantes -

Solution 1 : option collectif maximum

Le bourg de Parnes relativement dense et le hameau de Pallemont, font I’objet d’une
solution d’assainissement collectif. Le réseau entiérement gravitaire comprend les secteurs
suivants :

+ le bourg, correspondant aux rues Arthur Lefrancois, Arséne Sarazin, Henri Monnier et 4 la
place Saint Josse,

» le bourg est, correspondant a la rue du Grand Marais et a la route du pont Tartarin,

» le hameau de Pallemont.

L’unité de traitement est située a la sortie ouest du bourg en bordure du Cudron qui en
constituerait I’exutoire naturel.
Solution 2 : option non collectif maximum

Certaines parties du bourg avec des contraintes fortes de sol ou d’habitat (topographie et
surface), sont placées en assainissement collectif. Par rapport au zonage n°l, le secteur du
bourg est, le hameau de Pallemont, et la rue Arthur Frangois sont placés en assainissement
non collectif.
Solution 3 : mixte entre les 2 précédentes

Le zonage n°3 est intermédiaire aux deux précédents. Dans cette solution le bourg dans
sa totalité est proposé en assainissement collectif, le hameau de Pallemont restant en zone
d’assainissement non collective.

Solution 4 : option non collectif généralisé

Cette solution prévoit une réhabilitation non collective généralisée.
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3.1 Récapitulatif des coiits des solutions

SYNTHESE FINANCIERE DES ZONAGES

Coilt du fonctionnement, gestion, entretien, contréle
Surcolt sur le prix du métre cube d'eau sans participation initiale des foyers

100 000 F/an

ZONAGE COLLECTIF | NON COLLECTIF
SOLUTION 1
Nombre de logements concernés 106 29
Cout total de linvestissement (HT en domaine public, TTC en domaine privé 9664 000 F 3060000 F
dont & la charge de la collectivité (hors travaux privés et subv. déduites) 4 303 000 FHT OFHT

109 000 F/an

(non compris les travaux en domaine privé) 49 F/m® 11 Fim*®
Surcodt sur le prix du métre cube d'eau avec participation initiale des foyers
de 5 000 F en assainissement collectif (non compris les travaux en domaine privé) 44 Fim®
Codit des travaux a la charge du particulier (TVA 4 5,5 % et subv. déduites) 7400 FTTC 20400 FTTC
Coiit des réseaux exutoires a la charge de la collectivité en ass. autonome 0 FHT
Colt par foyer sur 15 ans 72300 FTTC 49 400 FTTC
SOLUTION 2
Nombre de logements concernés 32 103
Cout total de linvestissement (HT en domaine public, TTC en domaine privé 2653000 F 6 339000 F
dont & la charge de la collectivité (hors travaux privés et subv. déduites) 1077 000 FHT 0 FHT
Colit du fonctionnement, gestion, entretien, controle 23 000 F/an 171 000 F/an
Surcolt sur le prix du métre cube d'eau sans participation initiale des foyers
{non compris les travaux en domaine privé) 42 Fim® 10 F/m®
Surcodt sur le prix du métre cube d'eau avec participation initiale des foyers
de 5 000 F en assainissement collectif (non compris les travaux en domaine privé) 37 Fim®
Codat des travaux a la charge du particulier (TVA a 5,5 % et subv. déduites) 8200 FTTC 12000 FTTC
Co0t des réseaux exutoires a la charge de la collectivité en ass. autonome 0 FHT
Codt par foyer sur 15 ans 63 500 FTTC 40 000 FTTC
SOLUTION 3
Nombre de logements concernés 68 67
Codt total de linvestissement (HT en domaine public, TTC en domaine privé 5793000 F 4638000 F
dont & la charge de la collectivité (hors travaux privés et suby. déduites) 2288 000 FHT 0 FHT
Cout du fonctionnement, gestion, entretien, controle 49 000 F/an 137 000 F/an
Surcodt sur le prix du métre cube d'eau sans participation initiale des foyers
(non compris les travaux en domaine privé) 39 F/m® 10 F/m®
Surcout sur le prix du métre cube d'eau avec participation initiale des foyers
de 5 000 F en assainissement collectif (non compris les travaux en domaine privé) 34 Fim®
Codt des travaux & la charge du particulier (TVA a 5,5 % et subv. déduites) 7300 FTTC 13600 FTTC
Co(t des réseaux exutoires a la charge de la collectivité en ass. autonome 0 FHT
Cot par foyer sur 15 ans 59 000 FTTC 27 000 FTTC
Haorore 2O{A 9
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3.2 Colts unitaires retenus pour la solution 4

- épandage souterrain (aptitude I) : 3 800 € H.T./u

- lit filtrant non drainé (aptitude II) : 4 600 € H.T./u

- lits filtrants drainés avec création d’exutoire (aptitude III) : 6 850 € H.T./u

- tertre d’infiltration avec pompe (aptitude IV) : 7 650 € H.T./u

- filiére compacte + puits d’infiltration (pour logements a surface parcellaire
insuffisante ou trés encombrée) = dispositif dérogatoire : 9 150 € H.T./u

- pompe individuelle (forte charge) : 1 550 € H.T./u

- puits de dispersion (aprés épuration) = dispositif dérogatoire : 1 550 € H.T./u

Nota : les colts unitaires correspondent & une réhabilitation compléte de la filiére pour

un logement comportant 5 piéces principales (prétraitement + épuration + dispersion) ainsi
que la recherche et le colmatage ou ’enlévement des ouvrages non conformes.

3.3 Analyse des différents scénarii

Le choix de la solution la mieux adaptée doit intégrer différents paramétres.
Sans étre strictement exhaustif nous pouvons citer :

e les colits (investissement et fonctionnement),

* la maitrise du foncier (problématique en cas de multiplication des sites d’épuration),

e les difficultés réglementaires (assainissement non collectif),

e la préservation optimale de la ressource en eau,

* la multiplication des postes de refoulement (gestion plus lourde, risques de corrosion
par H,S).

Commune de Parnes

Avantages Inconvénients
Solutions 1, Sewuptta 'td??t |gue ﬁﬁg? a tla Investissement et
2et3 quasi-totalite des habiants | ¢, tionnement éleves
Epuration optimisée
Investissement et
Solution 3 fonctionnement moindre Parcelles a faible
Les filieres conformes superficie
peuvent étre maintenues
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4 Présentation du zonage retenu par la commune

Apres délibération du Conseil Municipal, la commune de Parnes a décidé de retenir le
projet n°4 :

— Assainissement non collectif généralisé.

Les projets collectifs ont été écartés compte tenu de ’impact financier considérable sur
le prix de I’eau.

L’augmentation du prix de 1’eau serait de :

+7,5€H.T./m’ pour la solution 1,
+6,4€H.T./m’ pour la solution 2,
+6 € H.T./m’ pour la solution 3.

4.1 L’assainissement collectif (sans obijet)

4.2 L’assainissement non collectif

L’assainissement non collectif concerne toute la commune.

4.2.1 Description de la filiere

Une filiére d’assainissement non collectif est constituée par un ensemble de dispositifs
réalisant les étapes suivantes :

1.
2.
3.

le pré-traitement des eaux usées issues du logement ;
I’épuration des effluents prétraités ;
I’évacuation des effluents épurés ou « dispersion »

Les eaux pluviales ne sont dirigées en aucun cas vers la filiére d’assainissement.

Le pré-traitement est généralement réalisé par une fosse septique toutes eaux qui regoit
’ensemble des eaux usées domestiques de I’habitation (eaux vannes et eaux ménagéres).

L’épuration des effluents, apres leur passage dans la fosse septique toutes eaux, est
réalisée par I’'un des types de dispositifs d’assainissement non collectif suivant :

1.

SARNAN o

Epandage en tranchées filtrantes (avec des variantes : surdimensionnement,
gravillonage, etc...),

Epandage en lit d’épandage (avec des variantes : surdimensionnement),
Filtre a sable vertical drainé,

Filtre a sable vertical non drainé,

Tertre d’infiltration,

Filiere compacte & massif de zéolithe.

11
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4.2.2 Etude pédologique

L’étude des sols réalisée dans le cadre de 1’étude de Schéma Directeur d’ Assainissement
a permis de définir I’aptitude des sols de la commune a ’assainissement non collectif.

4 classes d’aptitude ont été définies sur le périmétre d’étude :

o Classe d’aptitude I (vert sur la carte): épandage par tranchées filtrantes avec
gravillonnage du fond des tranchées, ou épandage par tranchées filtrantes
surdimensionnées avec gravillonnage du fond des tranchées et éventuellement drain
de ceinture des ouvrages, ou épandage en surrélévation par relévement du fonc de
tranchées et remblaiement,

e Classe d’aptitude II (jaune sur la carte): épandage en sol reconstitué par lit
d’épandage ou filtre 4 sable vertical non drainé ou tertre pour les terrains en pente,

e Classe d’aptitude IIl (orange sur la carte): filtre a sable vertical drainé avec
dispersion dans un exutoire, de préférence le réseau pluvial ; en dernier ressort dans
les cas les plus contraignants, on envisagera des tertres d’infiltration,

e Classe d’aptitude IV (rouge sur la carte): tertre d’infiltration, dispositifs intégrés a

boues activées ou a cultures fixées sur textile, mis en ceuvre sur assises en béton
¢tanches, avec dispersion dans un exutoire, de préférence le réseau pluvial.

4.2.3 Les parcelles a faibles superficies

Notons que pour les habitations qui présentent une parcelle restreinte et o il est difficile
d’implanter une des filiéres mentionnée ci-dessus, il existe un dispositif compact a massif de
zéolithe.

L’arrét¢ du 24 décembre 2003, paru dans le JO du 13.02.04, enregistre définitivement

dans la réglementation cette filiére, validée dés le 22 novembre 2002 par le Conseil Supérieur
d’Hygiene Publique de France.

424 Le contrdle et 'entretien de I'assainissement non collectif

L’arrété du 6 mai 1996 établit I’obligation pour les communes ou leurs groupements
d’assurer le contréle des installations d’assainissement individuel.

La Communauté de Communes du Vexin-Thelle va mettre en place un service public
d’assainissement non collectif (SPANC) qui assurera ce controle.

Celui-ci comprend :

< la vérification technique de la conception, de I’implantation et de la bonne
exécution des ouvrages. Pour les installations nouvelles ou réhabilitées, la
verification de la bonne exécution des ouvrages doit étre effectuée avant
remblaiement,
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< la vérification périodique de leur bon fonctionnement qui porte au moins sur les
points suivants :

* vérification du bon état des ouvrages, de leur ventilation et de leur
accessibilité,

* vérification du bon écoulement des effluents jusqu’au dispositif d’épuration,

* vérification de I’accumulation normale des boues a lintérieur de la fosse
routes eaux.

L’article 35 de la Loi sur I’'Eau du 3 janvier 1992 précise que la collectivité ou I’EPCI
peut choisir d’assurer I’entretien de 1’assainissement non collectif

Les modalités d’entretien sont fixées par les articles 5 a 7 de I’arrété du 6 mai 1996. Le
colit annuel de ces deux missions de contrdle et d’entretien peut étre répercuté sur le prix du

métre cube d’eau consommé.

La fréquence de vidange des boues pour les fosses toutes eaux ou septiques est de 4 ans.

4.2.5 Reéhabilitation des installations

La commune, ou la Communauté de Communes, peut se substituer au particulier pour la
réhabilitation de I’assainissement autonome dans le cadre d’une opération groupée. En effet,
'organisation de cette opération peut étre prise en charge par la collectivité au méme titre que
la réalisation des ouvrages collectifs aprés établissement d’une convention entre le particulier
volontaire et la commune.

Il ne s’agit pas d’une prise en charge du cofit des travaux : 1’organisation seule de
Popération est assurée par la collectivité. Cette démarche permet une réalisation homogéne
des ouvrages individuels et rend éligibles les travaux a des aides de la part des organismes
financiers 5Agence de I’Eau, Département).

Dans I’hypothése d’une réhabilitation groupées des installations, I’étude parcellaire
préliminaire et les travaux sont subventionnés comme suit :

e [’étude parcellaire est subventionnée a hauteur de 70% par I’Agence de I’Eau
Seine Normandie et de 10% par le Conseil Général,

e les travaux sont subventionnés & hauteur de 50% par 1’Agence de I’Eau Seine
Normandie et de 10% par le Conseil Général.

Les colits des installations ne pourront étre définis que par cette étude préliminaire
puisque le type d’installation est assujettie au sol en place.

La part non subventionnée des travaux en domaine privé peut étre payée par le
propriétaire de I’habitation, au moment des travaux ou avancée par la commune (emprunt
aupres des banques sur une durée de 15 ans avec un taux d’intérét de 3,5 %) avec une
répercussion sur le prix de 1’eau.

R TiviND
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5 CONCLUSION

La loi sur I’eau demande d’associer les habitants aux problémes d’assainissement,

C’est ’objet de I’enquéte publique. Le Conseil Municipal étudie ce probléme en

collaboration avec un groupe de travail constitué par des représentants du Département de
I’Oise, de I’ Agence de I’Eau Seine Normandie.

Il en ressort le document de zonage qui a été approuve par délibération municipale.
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ANNEXE 1
Arrété du 6 mai 1996

« assainissement non collectif »
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1 Arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux
systéemes d'assainissement non collectif

(JO du 8 juin 1996)

NOR: ENVE9650184A
Texte modifié par :

Arrété du 3 décembre 1996

Vus

Vu le Code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2224-8 et L. 2224-10;
Vu le Code de la santé publique, notamment ses articles L. 1, L 2 et L. 33 ;

Vu le Code de la construction et de Ihabitation, notamment ses articles L. 111-4 et R. 111-3 ;

Vu la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 94-469 du 3 juin 1994 relatif a la collecte et au traitement des eaux usées mentionnées
aux articles L. 2224-8 et L. 2224-10 du Code geénéral des collectivités territoriales, notamment son
article 26 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur d’hygiéne publique de France en date du 16 mai 1995 X

Vu I'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 27 juin 1995 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 7 juillet 1995,

Arrétent :

Article 1%" de I'arrété du 6 mai 1996

L'objet de cet arrété est de fixer les prescriptions techniques applicables aux systémes
d'assainissement non collectif de maniére a assurer leur compatibilite avec les exigences de la santé
publique et de I'environnement.

Par « assainissement non collectif », on designe : tout systéme d'assainissement effectuant la

collecte, le prétraitement, I'épuration, l'infiltration ou le rejet des eaux usées domestiques des
immeubles non raccordés au réseau public d'assainissement.

Section 1 : Prescriptions générales applicables a I'ensemble des dispositifs
d'assainissement non collectif

Article 2 de I'arrété du 6 mai 1996

Les dispositifs d'assainissement non collectif doivent étre congus, implantés et entretenus de maniere
a ne pas présenter de risques de contamination ou de pollution des eaux, notamment celles prélevées
en vue de la consommation humaine ou faisant I'objet d'usages particuliers tels la conchyliculture, Ia

péche & pied ou la baignade.




Leurs caractéristiques techniques et leur dimensionnement doivent &tre adaptés aux caractéristiques
de limmeuble et du lieu ol ils sont implantés (pédologie, hydrogéologie et hydrologie). Le lieu
d'implantation tient compte des caractéristiques du terrain, nature et pente, et de I'emplacement de
limmeuble.

Article 3 de I'arrété du 6 mai 1996

Les eaux usées domestiques ne peuvent rejoindre le milieu naturel qu'aprés avoir subi un traitement
permettant de satisfaire la réglementation en vigueur et les objectifs suivants :

1° Assurer la permanence de l'infiltration des effluents par des dispositifs d'épuration et d'évacuation
par le sol ;

2° Assurer la protection des nappes d'eaux souterraines.

Le rejet vers le milieu hydraulique superficiel ne peut étre effectué qu'a titre exceptionnel dans le cas
ol les conditions d'infiltration ou les caractéristiques des effluents ne permettent pas d'assurer leur
dispersion dans le sol, et sous réserve des dispositions prévues aux articles 2 et 4. La qualité
minimale requise pour le rejet, constatée a la sortie du dispositif d'épuration sur un échantillon
représentatif de deux heures non décanté, est de 30 mg par litre pour les matiéres en suspension
(MES) et de 40 mg par litre pour la demande biochimique en oxygéne sur cing jours (DBO5).

Sont interdits les rejets d'effluents, méme traités, dans un puisard, puits perdu, puits désaffecté, cavité
naturelle ou artificielle.

Si aucune des voies d'évacuation citées ci-dessus, y compris vers le milieu superficiel, ne peut étre
mis en oeuvre, le rejet d'effluents ayant subi un traitement complet dans une couche sous-jacente
perméable par puits d'infiltration tel que décrit en annexe est autorisé par dérogation du preéfet,
conformément a l'article 12 du présent arréte.

Article 4 de lI'arrété du 6 mai 1996

Sans préjudice des dispositions fixées par les réglementations de portée nationale ou locale

(périmétres de protection des captages d'eau destinée a la consommation humaine, réglements
d'urbanisme, réglements communaux ou intercommunaux d'assainissement...), les dispositifs ne
peuvent étre implantés a moins de 35 métres des captages d'eau utilisée pour la consommation

humaine.
Article 5 de l'arrété du 6 mai 1996
Les dispositifs d'assainissement non collectif sont entretenus régulierement de maniére a assurer :

Le bon état des installations et des ouvrages, notamment des dispositifs de ventilation et, dans le cas
ou la filiere le prévoit, des dispositifs de dégraissage ;

Le bon écoulement des effluents jusqu'au dispositif d'épuration ;
|'accumulation normale des boues et des flottants a l'intérieur de la fosse toutes eaux.

Les installations et ouvrages doivent étre vérifiés et nettoyés aussi souvent que nécessaire. Sauf
circonstances particuliéres liées aux caractéristiques des ouvrages ou & l'occupation de Iimmeuble
dament justifiées par le constructeur ou l'occupant, les vidanges de boues et de matieres flottantes

sont effectuées :

Au moins tous les quatre ans dans le cas d'une fosse toutes eaux ou d'une fosse septique ;




Au moins tous les six mois dans le cas d'une installation d'épuration biologique a boues activees ;
Au moins tous les ans dans le cas d'une installation d'épuration biologique a cultures fixees.

Les ouvrages et les regards doivent étre accessibles pour assurer leur entretien et leur controle.

Article 6 de I'arrété du 6 mai 1996

L'élimination des matiéres de vidange doit étre effectuée conformément aux dispositions
réglementaires, notamment celles prévues par les plans départementaux visant la collecte et le
traitement des matiéres de vidange.

Article 7 de I'arrété du 6 mai 1996

Dans le cas oll la commune n'a pas pris en charge leur entretien, 'entrepreneur ou 'organisme qui
réalise une vidange est tenu de remettre & I'occupant ou au propriétaire un document comportant au

moins les indications suivantes :

a) Son nom ou sa raison sociale, et son adresse ;

b) L'adresse de l'immeuble ol est située l'installation dont la vidange a éte réalisée |
¢) Le nom de 'occupant ou du propriétaire ;

d) La date de la vidange ;

e) Les caractéristiques, la nature et la quantité des matiéres éliminees ;

f Le lieu ol les matiéres de vidange sont transportées en vue de leur €limination.

Section 2 : Prescriptions particuliéres applicables aux seuls ouvrages
d'assainissement non collectif des maisons d'habitation individuelles

Article 8 de l'arrété du 6 mai 1996

Les systémes mis en oeuvre doivent permettre le traitement commun des eaux vannes et des eaux
ménagéres et comporter :

a) Un dispositif de prétraitement (fosse toutes eaux, installations d'épuration biologique a boues
activées ou a cultures fixees) ;

b) Des dispositifs assurant :
- soit & la fois I'épuration et 'évacuation par le sol (tranchées ou lit d'épandage ; lit filtrant au tertre

d'infiltration) ;
- soit I'épuration des effluents avant rejet vers le milieu hydraulique superficiel (lit filtrant drainé a flux

vertical ou horizontal).

Article 9 de I'arrété du 6 mai 1996

Lorsque les huiles et les graisses sont susceptibles de provoquer des dépéts préjudiciables a
I'acheminement des effluents ou au fonctionnement des dispositifs de traitement, un bac a graisses,
destiné a la rétention de ces matiéres, est interposé sur le circuit des eaux en provenance des

cuisines et le plus prés possible de celles-ci.

Article 10 de I'arrété du 6 mai 1996

Le traitement séparé des eaux vannes et eaux ménageéres peut étre mis en oeuvre dans le cas de
réhabilitation d'installations existantes congues selon cette filiere. || comporte

a) Un prétraitement des eaux vannes dans une fosse septique et un prétraitement des eaux
meénageéres dans un bac a graisses ou une fosse septique ;

b) Des dispositifs d'épuration conformes & ceux mentionnes a l'article 8.




Article 11 de I'arrété du 6 mai 1996

Les eaux vannes peuvent étre dirigées vers une fosse chimique ou une fosse d'accumulation, apres
accord de la commune, dans le cas de réhabilitation d'habitations ou d'installations existantes et s'il y
a impossibilité technique de satisfaire aux dispositions des articles 8 et 10. Les eaux ménageres sont
alors traitées suivant les modalités prévues a l'article 10.

Article 12 de I'arrété du 6 mai 1996

Les conditions de réalisation et les caractéristiques techniques applicables aux ouvrages
d'assainissement non collectif visés aux articles 8 a 11 doivent étre conformes aux dispositions

figurant en annexe au présent arréte

Celles-ci peuvent étre modifiées ou complétées par arrété des ministres concernés, apres avis du
Conseil supérieur d'hygiéne publique de France, en cas d'innovation technique.

L'adaptation dans certains secteurs, en fonction du contexte local, des filiéres ou dispositifs décrits
dans le présent arrété est subordonnée a une dérogation du préfet.

Section 3 : Prescriptions particuliéres applicables aux seuls ouvrages
d'assainissement non collectif des autres immeubles

Article 13 de I'arrété du 6 mai 1996

La présente section est applicable aux dispositifs d'assainissement non collectif destinés a traiter les
eaux usées domestiques des immeubles, ensembles immobiliers et installations diverses, quelle gu'en
soit la destination, & I'exception des maisons d'habitation individuelles.

Article 14 de I'arrété du 6 mai 1996

L'assainissement de ces immeubles peut relever soit des techniques admises pour les maisons
d'habitation individuelles telles qu'elles sont déterminées & la section 2 du présent arréte, soit des
techniques mises en oeuvre en matiére d'assainissement collectif.

Une étude particuliére doit étre réalisée pour justifier les bases de conception, d'implantation, de
dimensionnement, les caractéristiques techniques, les conditions de réalisation et d'entretien de ces
dispositifs, et le choix du mode et du lieu de rejet.

Les décanteurs-digesteurs peuvent étre utilisés, comme dispositifs de prétraitement des effluents et

avant épuration de ceux-ci, pour l'assainissement de populations susceptibles de produire une charge
brute de pollution organique (évaluée par la demande biochimique en oxygéne sur cing jours)

supérieure a 1,8 kg par jour.
Article 15 de l'arrété du 6 mai 1996
Un bac a graisse (ou une fosse septique) tel que prévu a l'article 9 doit étre mis en place, lorsque les

effluents renferment des huiles et des graisses en quantité importante. Les caractéristiques dubaca
graisses doivent faire I'objet d'un calcul spécifique adapte au cas particulier.

Section 4 : Dispositions générales

Article 16 de I'arrété du 6 mai 1996

Les prescriptions figurant dans le présent arrété peuvent étre complétées par des arrétés du maire ou
du préfet pris en application de l'article L. 2 du Code de la santé publique, lorsque des dispositions




particulieres s'imposent pour assurer la protection de la santé publique dans la commune ou le
département.

Article 17 de I'arrété du 6 mai 1996

L'arrété du 3 mars 1982 modifié fixant les régles de construction et d'installation des fosses septiques
et appareils utilisés en matiére d'assainissement autonome des batiments d'habitation est abrogé.

Fait a Paris, le 6 mai 1996.

Le ministre de I'environnement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de {'eau,

J.-L. Laurent

Le ministre du travail et des affaires sociales,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de la santé,

J.-F. Girard

Le ministre délégué au logement,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de I'habitat et de la construction,
P.-R. Lemas

Annexe : Caractéristiques techniques et conditions de réalisation des
dispositifs mis en oeuvre pour les maisons d'habitation

1 - Dispositifs assurant un prétraitement

1 - Fosse toutes eaux et fosse septique

Une fosse toutes eaux est un appareil destiné a la collecte, a |a liquéfaction partielle des matiéres
polluantes contenues dans les eaux usées et a la rétention des matiéres solides et des déchets
flottants. Elle regoit 'ensemble des eaux usées domestiques.

Elle doit étre congue de maniére a éviter les cheminements directs entre les dispositifs d'entrée et de
sortie ainsi que la remise en suspension et I'entrainement des matiéres sedimentées et des matiéres

flottantes, pour lesquelles un volume suffisant est réservé.

La hauteur utile d'eau ne doit pas étre inférieure a 1 métre. Elle doit étre suffisante pour permettre la
présence d'une zone de liquide au sein de laquelle se trouve le dispositif de sortie des effluents

Le volume utile des fosses toutes eaux, volume offert au liquide et a I'accumulation des boues,
mesuré entre le fond de l'appareil et le niveau inférieur de l'orifice de sortie du liquide, doit étre au
moins égal & 3 métres cubes pour des logements comprenant jusqu'a cing piéces principales. Pour
des logements plus importants, il doit étre augmenté d'au moins 1 metre cube par piéce

supplémentaire.

Les fosses toutes eaux doivent étre pourvues d'une ventilation constituée d'une entrée d'air et d'une
sortie d'air située au-dessus des locaux habités, d'un diamétre d'au moins 100 millimétres.

Le volume utile des fosses septiques réservées aux seules eaux vannes doit etre au moins égal a la
moitié des volumes minimaux retenus pour les fosses toutes eaux.

2 - Installations d'épuration biologique a boues activées




Le volume total des installations d'épuration biologiques & boues activées doit étre au moins egal &
2,5 métres cubes pour des logements comprenant jusqu'a six piéces principales.

L'installation doit se composer :

- soit d'une station d'épuration biologique a boues activées d'un volume total utile au moins égal a 1,5
metre cube pour I'ensemble du compartiment d'aération et du clarificateur, suivie obligatoirement, en
aval du clarificateur et distinct de celui-ci, d'un dispositif de rétention et d'accumulation des boues
(piege a boues) d'un volume au moins égal a 1 métre cube ou un dispositif présentant une efficacité

semblable ;
- soit d'une station d'un volume total utile au moins égal a 2,5 métres cubes pour I'ensemble du

compartiment d'aération et du clarificateur, ce dernier devant présenter une efficacité semblable au
piege & boues mentionné a 'alinéa précédent.

Pour des logements comprenant plus de six piéces principales, ces volumes font I'objet d'une étude
particuliere.

3 - Installations d'épuration biologique a cultures fixées

Pour un logement comportant jusqu'a six piéces principales, I'installation d'épuration biologique &
cultures fixées comporte un compartiment de prétraitement anaérobie suivi d'un compartiment de
traitement aérobie. Chacun des compartiments présente un volume au moins égal a 2,5 métres

cubes.

Le pretraitement anaérobie peut étre assuré par une fosse toutes eaux. Pour des logements
comprenant plus de six pieces principales, les volumes des différents compartiments font I'objet d'une
étude spécifique.

2 - Dispositifs assurant I'épuration et I'évacuation des effluents par le sol

1 - Tranchées d'épandage a faible profondeur dans le sol naturel (épandage
souterrain)

L'épandage souterrain doit étre réalisé par l'intermédiaire des tuyaux d'épandage placés
horizontalement dans un ensemble de tranchées.

Ceux-ci doivent étre placés aussi prés de la surface du sol que le permet leur protection.

La longueur totale des tuyaux d'épandage mis en oeuvre doit étre fonction des possibilités d'infiltration
du terrain et des quantités d'eau a infiltrer.

Les tuyaux d'épandage doivent avoir un diamétre au moins égal & 100 millimétres. lis doivent étre
constitués d'éléments rigides en matériaux résistants munis d'orifices dont la plus petite dimension
doit étre au moins égale a 5 millimétres.

La longueur d'une ligne de tuyaux d'épandage ne doit pas excéder 30 metres.

La largeur des tranchées d'épandage dans lesquelles sont établis les tuyaux d'épandage est de 0,50
métre minimum. Le fond des tranchées est garni d'une couche de graviers sans fines, d'une
granulometrie 10/40 millimetres ou approchant.

La distance d'axe en axe des tranchées doit étre au moins égale a 1,50 métre.

Le remblai de la tranchée doit étre réalisé aprés interposition, au-dessus de la couche de graviers,
d'un feutre ou d'une protection équivalente perméable a l'air et a I'eau.

L'épandage souterrain doit étre maillé chaque fois que |a topographie le permet.




Il doit étre alimenté par un dispositif assurant une égale répartition des effluents dans le réseau de
distribution.

2 - Lit d'épandage a faible profondeur

Le lit d'épandage remplace les tranchées a faible profondeur dans le cas des sols & dominante
sableuse ou la réalisation des tranchées est difficile.

Il est constitué d'une fouille unique a fond horizontal.
3 - Lit filtrant vertical non drainé et tertre d'infiltration

Dans le cas ou le sol présente une perméabilité insuffisante, un matériau plus perméable (sable
silicieux lavé) doit étre substitué au sol en place sur une épaisseur minimale de 0,70 métre sous la
couche de graviers qui assure la répartition de I'effluent distribué par des tuyaux d'épandage.

Dans le cas ou la nappe phréatique est trop proche, I'épandage doit étre établi & la partie supérieure
d'un tertre réalisé au-dessus du sol en place.

3 - Dispositifs assurant I'épuration des effluents avant rejet vers le milieu hydraulique
superficiel

1 - Lit filtrant drainé a flux vertical

il comporte un épandage dans un massif de sable propre rapporté formant un sol reconstitue tel que
décrit dans la présente annexe.

A la base du lit filtrant, un drainage doit permettre d'effectuer la reprise des effluents filtrés pour les
diriger vers le milieu hydraulique superficiel ; les drains doivent étre, en plan, placés de maniére
alternée avec les tuyaux distributeurs.

La surface des lits filtrants drainés a flux vertical doit étre au moins égale a 5 métres carré par piéce
principale, avec une surface minimale totale de 20 métres carré.

Dans le cas ou la nappe phréatique est trop proche, I'¢pandage doit étre établi a la partie supérieure
d'un tertre réalisé au-dessus du sol en place.

2 - Lit filtrant drainé a flux horizontal

Dans le cas ou le terrain en place ne peut assurer l'infiltration des effluents et si les caractéristiques du
site ne permettent pas l'implantation d'un lit filtrant drainé & flux vertical, un lit filtrant drainé a flux

horizontal peut étre realisé.

Le lit filtrant drainé a flux horizontal est établi dans une fouille a fond horizontal, creusée d'au moins
0,50 meétre sous le niveau d'arrivée des effluents.

La répartition des effluents sur toute la largeur de la fouille est assurée, en téte, par une canalisation
enrobée de graviers 10/40 millimétres ou approchant dont le fil d'eau est situé a au moins 0,35 metre

du fond de la fouille.

Le dispositif comporte successivement, dans le sens d'écoulement des effluents, des bandes de
matériaux disposés perpendiculairement a ce sens, sur une hauteur de 0,35 métre au moins, et sur
une longueur de 5,5 métres :

Une bande de 1,20 métre de gravillons fins 6/10 millimétres ou approchant ;




Une bande de 3 métres de sable propre ;

Une bande de 0,50 métre de gravillons fins a la base desquels est noyée une canalisation de reprise
des effluents

U'ensemble est recouvert d'un feutre imputrescible et de terre arable.

La largeur du front de répartition est de 6 métres pour 4 piéces principales et de 8 métres pour 5
pieces principales ; il est ajouté 1 métre supplémentaire par piéce principale pour les habitations plus

importantes.

4 - Autres dispositifs

1 - Bac a graisses

Le bac a graisses (ou bac dégraisseur) est destiné a la rétention des matiéres solides, graisses et
huiles contenues dans les eaux ménagéres

Le bac a graisses et les dispositifs d'arrivée et de sortie des eaux doivent étre congus de maniére a
eviter la remise en suspension et I'entralnement des matiéres grasses et des solides dont l'appareil a

réalisé la séparation.
Le volume utile des bacs, volume offert au liquide et aux matiéres retenues en dessous de l'orifice de

sortie, doit étre au moins égal & 200 litres pour la desserte d'une cuisine ; dans I'nypothése ol toutes
les eaux ménageéres transitent par le bac a graisses, celui-ci doit avoir un volume au moins égal a 500

litres.

Le bac a graisses peut étre remplacé par une fosse septique.

2 - Fosse chimique

La fosse chimique est destinée a la collecte, la liquéfaction et I'aseptisation des eaux vannes, a
l'exclusion des eaux ménageres.

Elle doit étre établie au rez-de-chaussée des habitations.

Le volume de la chasse d'eau automatique éventuellement établie sur une fosse chimique ne doit pas
dépasser 2 litres.

(Arrété du 3 décembre 1996, article 1er)

Le volume utile des fosses chimiques est au moins égal a 100 litres pour un logement comprenant «
jusqu'a trois piéces principales. Pour des logements plus importants, il doit étre augmenté d'au moins

» 100 litres par piéce supplémentaire.

La fosse chimique doit étre agencée intérieurement de telle maniére qu'aucune projection d'agents
utilisés pour la liquéfaction ne puisse atteindre les usagers.

Les instructions du constructeur concernant I'introduction des produits stabilisants doivent étre
mentionnées sur une plaque apposée sur l'appareil.

3 - Fosse d'accumulation

La fosse d'accumulation est un ouvrage étanche destiné a assurer la rétention des eaux vannes et,
exceptionnellement, de tout ou partie des eaux ménagéres.




Elle doit étre construite de fagon & permettre leur vidange totale.
La hauteur du plafond doit étre au moins égale a 2 métres.

L'ouverture d'extraction placée dans la dalle de couverture doit avoir un minimum de 0,70 par 1 métre
de section.

Elle doit étre fermée par un tampon hermeétique, en matériau présentant toute garantie du point de vue
de la résistance et de I'étancheité.

4 - Puits d'infiltration

Un puits d'infiltration ne peut étre installé que pour effectuer le transit d’effluents ayant subi un
traitement complet a travers une couche superficielle imperméable afin de rejoindre la couche sous-
jacente perméable et & condition qu'il n'y ait pas de risques sanitaires pour les points d'eau destinée a

la consommation humaine.

La surface latérale du puits d'infiltration doit &tre étanche depuis la surface du sol Jusqu'a 0,50 métre
au moins au-dessous du tuyau amenant les eaux épurées. Le puits est recouvert d'un tampon.

La partie inférieure du dispositif doit présenter une surface totale de contact (surface latérale et fond)
au moins égale a 2 meétres carrés par piéce principale.

Le puits d'infiltration doit étre garni, jusqu'au niveau du tuyau d'amenée des eaux, de matériaux
calibrés d'une granulométrie 40/80 ou approchant.

Les effluents épurés doivent étre déversés dans le puits d'infiltration au moyen d'un dispositif éloigné
de la paroi étanche et assurant une répartition sur I'ensemble de la surface, de telle fagon qu'ils
s'écoulent par surverse et ne ruissellent pas le long des parois.




( o L N e T e T T IO SN
Conmiune de Pumes Zonage Fassaissement

ANNEXE 2

Arrété du 6 mai 1996

« contrble de I’assainissement non collectif »

Boptenibie 200N 16




Arrété du 6 mai 1996 fixant les modalités du contrdle technique exercé par les
communes sur les systémes d’assainissement non collectif

( J.0. du 8 juin 1996)

Le ministre du travail et des affaires sociales, le ministre de I'intérieur, le ministre de
I'environnement et le ministre de la fonction publique, de la réforme de |'Etat et de la
décentralisation.

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.2224-8 et
L.2224-10 ;

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L.1, L.2, L.33 et L.35-10 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles L.111-4 et R.111-
3;

Vu la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

Vu le décret n°® 94-469 du 3 juin 1994 relatif a la collecte et au traitement des eaux
usées mentionnées aux articles L.2224-8 et L. 2224-10 du code général des collectivités
territoriales, notamment son article 26 ;

Vu l'arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes
d'assainissement non collectif ;

Vu l'avis du Conseil supérieur d'hygiéne publique de France en date du 13 mai 1995 ;
Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 27 juin 1995 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 7 juillet 1995,
Arrétent :

Article premier

L'objet de cet arrété est de fixer les modalités du contrdle technique exercé par les
communes, en vertu des articles L. 2224-8 et L. 2224-10 du code général des
collectivités territoriales, sur les systémes d'assainissement non collectif tels que définis
par l'arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes

d'assainissement non collectif.

Art. 2

Le contrdle technique exercé par la commune sur les systemes d'assainissement non
collectif comprend :

1. La vérification technique de la conception, de I'implantation et de la bonne exécution
des ouvrages. Pour les installations nouvelles ou réhabilitées, cette derniére vérification

peut étre effectuée avant remblaiement ;




2. La vérification périodique de leur bon fonctionnement qui porte au moins sur les points
suivants :

- vérification du bon état des ouvrages, de leur ventilation et de leur accessibilité ;
- vérification du bon écoulement des effluents jusqu'au dispositif d'épuration ;
- vérification de I'accumulation normale des boues & l'intérieur de la fosse toutes eaux.

Dans le cas d'un rejet en milieu hydraulique superficiel, un contréle de la qualité des
rejets peut étre effectué.

Des contréles occasionnels peuvent en outre &tre effectués en cas de nuisances
constatées dans le voisinage (odeurs, rejets anormaux) ;

3. Dans le cas ol la commune n'a pas décidé la prise en charge de leur entretien :
- la vérification de la réalisation périodique des vidanges ;

- dans le cas ou la filiére en comporte, la vérification périodique de I'entretien des
dispositifs de dégraissage.

Art. 3

L'acces aux propriétés privées prévu par I'article L. 35-10 du code de la santé publique
doit étre précédé d'un avis préalable de visite notifié aux intéressés dans un délai
raisonnable.

Art. 4

Les observations réalisées au cours d'une visite de contrdle doivent &tre consignées sur
un rapport de visite dont une copie est adressée au propriétaire des ouvrages et, le cas
échéant, a I'occupant des lieux.
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MAIRIE DE PARNES

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU

Miaire

Pascal Laroche CONSEIL MUNICIPAL DU 24/02/2006

Secrétariat

“SUUCEiSISHT" présents: Mmes et MM. LAROCHE, BOISSEL, ELIE,

LANDEMAINE, LALEUW, TRAEN, MALLEMONT
Absents : M. MATHIS (pouvoir & M. LAROCHE), Mme ZEDET, M. FURIC,

M. OBERLIN.

Objet : 1) Choix définitif de I’assainissement a Parnes
2) Dérogation pour puits d’infiltration

1) 11 est rappelé qu’une enquéte publique a été organisée du 13 décembre au 13
janvier, et que préalablement a cette enquéte le conseil municipal avait choisi
I’assainissement non collectif sur I’ensemble du territoire communal.

Le maire donne lecture des conclusions du commissaire enquéteur donnant un
avis favorable a I’assainissement non collectif généralisé a Parnes, dans le
Bourg et dans les hameaux.

Le conseil municipal & 'unanimité entérine la conclusion du commissaire
enquéteur et décide d’appliquer 1’assainissement non collectif a I’ensemble du

territoire communal.

2) Parallélement, une dérogation pour la mise en ceuvre des puits d’infiltration
est demandée 4 la Direction Départementale de 1’ Agriculture et de la Forét, pour
permettre aux propriétaires démunis de grands terrains, de réaliser un
assainissement, plus particuliérement dans le centre bourg.

Sur proposition de M. le maire, les conseillers votent & I’unanimité cette

décision.

o Pour extrait certifié conforme,
pE 1 %% Le maire. Pascal T :

Del0605

e e e e A e e e e P e e R e b

i_efrancos Site internet

5 - France wwys parnes MonClocher com rax

LE MAIRE-ADJOINT :

g + 23 (0) 3 44 49 91
1

1344 47 @1
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Schémas des installations non collectives

s

Septembre 20075 18




Une fosse toutes eaux est un appareil destiné a
la collecte, & la liquéfaction partielle des matiéres
polluantes contenues dans les eaux usées et 2 la réten-
tion des matiéres solides et des déchets flottants.

Elle regoit 'ensemble des eaux usées domestiques.

La fosse toutes eaux doit débarrasser les effluents bruts
de leurs matiéres solides afin de protéger I'épandage
contre un risque de colmatage.

Elle doit également liquéfier ces matiéres retenues par
décanzation et flottation.

La hauteur d'cau ne doit pas étre inférieure a | m.

La fosse toutes eaux génére des gaz qui doivent &tre
évacués par une ventilation efficace.

L'évacuation de ces gaz est assurée par un extracteur
placé au-dessus des locaux habités.

Le diamétre de la canalisation d’extraction sera d'au
moins 10 cm.

Les installations et ouvrages doivent étre vérifiés et
nettoyés aussi souvent que nécessaire.

A défaut de justifications fournies par le constructeur de
la fosse toutes eaux, la vidange des boues et des matiéres
flottantes doit tre assurée au moins tous les 4 ans.

DiMENSIOMMEMEMT :

Le volume minimun de la fosse toutes eaux sera de
3000 pour les logements comprenant jusqu'a 5 piéces
principales.

Il sera augmenté de | 000 | par pidce supplémentaire.

Azance d=




L es tranchées d’épandage recoivent les effluents
de la fosse toutes eaux.

Le sol en place est utilisé comme systéme épurateur et
comme rnoyen dispersant,

CTOMDITIONS DE MISE 8N ®UVYRE @

L'épandage souterrain doit &tre réalisé par I'intei-
médiaire de tyaux placés horizontalement dans un
ensemble de tranchées.

It doit &tre placé aussi prés de la surface du sol que
le permet sa protection.
Les tuiyaux d’épandage doivent avoir un diaméire
au molns dgal 100 mim. lls doivent &ire constitués
dPaldinenis rigides en mardriaux résistonis munis

Jorificas doni la plus petite dimension doit &ire gu

La largeur des tranchées d’épandage dans lesquelles
sont établis les tuyaux est de 0,50 m minimum.
Le fond des tranchées est garni d’une couche de
graviers lavés.
La distance d’axe en axe des tranchées doit étre au
moins égale a 1,50 m.
Un feutre imputrescible doit &tre disposé au-dessus
de la couche de graviers.
Une couche de terre végétale,
L'épandage souterrain doit &tre maillé chaque fois que
la topographie le permet.
Il doit étre alimenté par un dispositif assurant une égale
répartition des effluents dans le réseau de distribution.

3354

G

La surface d'épandage (fond das tranchées) est fonction
Q

de la waille de 'habitation et de la parrméabilizé du sol,

Elte est définie par I'étude pédologique a la parcelle.

Agznce e tay Acuts-Pizandie - Juilist Y7,




D ans le cas ol le sol présente une perméabilité
insuffisante ou a l'inverse, si le sol est trop perméable
(craie), un matériau plus adapté (sable siliceux lavé) doit
&tre substitué au sol en place sur une épaisseur minimale
de 0,70 m.

La répartition de I'effluent est assurée par des tuyaux
munis d'orifices, établis en tranchées dans une couche de
graviers.

COMDITIONS DE MISE BN EUYRE |
Le lit filtrant vertical non drainé se réalise dans une exca-

vation 4 fond plat de forme généralement proche d'un
carré et d'une profondeur de | m minimun sous le niveau

UEPARBARE

de la canalisation d’amenée, dans laquelle sont disposés
de bas en haut :
un feutre imputrescible perméable & I'eau et & Pair,
une couche de sable lavé de 0,70 m minimum d’'épaisseur,
une couche de graviers de 0,20 G 0,30 m d’épaisseur
dans laquelle sont noyées les canalisations de distri-
bution qui assurent la répartition sur le lit,
un feutre imputrescible perméable & Peau et & Pair qui
recouvre 'ensemble,

usie couche de terre végétale d’une épaisseur de 0,20 m.

DIMEMSIOMMEMENT ;

La surface du lit filtrant vertical non drainé doit &tre au
moins égale a 5 m* par piece principale (minimum :20 m?).

LIT FILTRAMT
VERTICAL
MON DRAIME
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S_oe dispositif exceptionnel est a prévoir lorsque

le sol est inapte & un épandage naturel, qu'il n'existe
P pandag q

pas d’exutoire pouvant recevoir I'effluent traité et/ou

que la présence d'une nappe phréatique proche a été

constatée.

Le certre d'infiltration recoit les effluents issus de
la fosse toutes eaux.

fI utilise un matériau d'apport granulaire comme
systéme épurateur et le sol en place comme moyen
dispersant.

Il peut étre en pariie enterré ou totalement haors sol et

nécessice. le cas échdant, un posie de relevage.

£ CONsirUc-

ORI LA |
metiant 'écoulz-

en plana du posie

&
|

¥ TERTRE
 DINEILTRATION

COMDITIONS DE MISE EN EUVERE
Le terwre d'infiltration se réalise sous fa forme d’un mas-
sif sableux sous le niveau de la canalisation d’amenée.
Le tertre est constitué de bas en haut :
d’une couche de sablz siliceux lavé de 0,70 m d’épais-
seur,
d’une couche de graviers de 0,20 4 0,30 m d’épais-
seus dans laquelle sont noydes les canalisations de
disiribution qui assursni la répartition sur le terire,
d’un feutre impuirescibiz perméable a Peau et & Pair
qui recouvre Penszmble,

J’unz couche de teris vigéials,

feuire impuirascibls barméable & Peau et ¢ Pair,

5

dun

3 5 m° par pigce principale

o AviaisFhe i « Juilist 7

TERTRE

T D IMFILTRATION
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TRANT DRAINE
VERTICAL

| UT FILTRANT
| DRAIME A FLUX
VERTICAL

Ce dispositif est a prévoir lorsque le sol est inapte un feutre imputrescible perméable & Peau et a Pair,
a un épandage naturel et lorsqu'il existe un exutoire
pouvant recevoir I'effluent traité.

une couche de sable siliceux lavé de 0,70 m d’épaisseur,

une couche de graviers de 0,20 @ 0,30 m d’épaisseur

01T 51 £ E E: s -
CONDITIONS DE MISE EN EUVRE dans laquelle sont noyées les canalisations de distri-

Le it filtrant drainé & flux vertical se réalise dans une exca-

o ., , bution qui assurent la répartition sur le lit filtrant,
vation a fond plat de forme généralement proche d’un

carré et d'une profondeur de 1,00 m sous le niveau de un feutre imputrescible perméable & Feau et & Fair,
la canalisation d’amenée, dans laquelle sont disposés de une couche de terre végétale.
bas en haut ;

un film imperméable, DiIpIEMSIONIIEMENT ¢

une couche de graviers d’environ 0,10 m d*épaisseur ) cal do

; . ; ce du lit filer: ver I

au sein de laquelle des canalisations drainent les La surface du it filtrant drainé & flux vertical doit étre au

effhients trajtés vars Pexutoire, moins égale 1 5 m? par piéce principale (minimum : 20 m?).
1 s} h




C e dispositif ne doit &tre mis en place que dans
des cas exceptionnels : sol inapte 4 I'épandage naturel
et impossibilité d’installer un lit filtrant drainé a flux
vertical.

COMDITIONS DE MISE EN (EUYRE :

Le lit filtrant drainé & flux horizontal est établi dans une
fouille 2 fond horizontal, creusée d'au moins 0,50 m sous
le niveau d'arrivée des effluents.

La répartition des effluents sur toute la largeur de la
fouille est assurée, en téte par une canalisation enrobée
de graviers dont le fil d'eau est situé & au moins 0,35 m
du fond de la fouille. Le dispositif comporte successive-
ment dans le sens d’écoulement des effluents des bandes
de matériaux disposées perpendiculairement A ce sens

UERS ERTITGlE:

sur une hauteur de 0,35 m au moins et sur une longueur
de 550 m:

une bande de 1,20 m de gravillons fins,

une bande de 3 m de sable propre,

une bande de 0,50 m de gravillons fins & la base
desquels est noyée une canalisation de reprise
des effluents.

Pensemble est recouvert d’un feutre imputrescible
perméable a Peau et & Pair recouvert d’une couche
de terre végétale.

DIMENSIOMMEMENT :
La largeur du front de répartition est de 6 m jusqu'a 4

pieces principales et de 8 m pour 5 piéces. Il est ajouté
| m par piéce principale supplémentaire.

LIT FILTRANT
DRAINE A FLUX
HORIZOMTAL




Commune de PARNES :

assainissement non collectif sur
'ensemble du territoire communal

COm, MUNE
S IMUNE
) b VAUBANG

7ZANCOURT

(56) AHNE




